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p. 34, oefening 10 waaien (ww.) – habba  öLî��
p. 34, oefening 10 het waaien – hub¨b �jï�ï��
p. 51, 3.5 puntkomma – faßla manq¨†a M¿�jÀ?ðCî��M¿Að8¿��
p. 61, woordenlijst krant �½�îW�ÁYî�)ïWôoאîYî�( �
p. 69, oefening 5 bij, met  îaî��،îWðCô
�
p. 77, woordenlijst wat Ali betreft… hij îjïD¿��،ólôAî
�Kö�¿��
p. 84, 2 vrouwelijke borst – ƒady-un �ò»ðWî��
p. 85, 4 Parijs – bårˆs [�Á¥Kî��
p. 85, 5.8 Vrede zij met u gÀ@ðE¿Aî
�ï¶uö��א�

p. 87, oefening 6 
Vul het juiste bijvoeglijk 
naamwoord in dat tussen 
haakjes staat 

�

p. 90, oefening 11 zin 13 ¹��Tא�
p. 92, woordenlijst tekst �ù]î�)ò©jï8ï�( �
p. 92, woordenlijst les – dars-un �ò§ð¥î£)ò§¹ï¥ï£( �
p. 93, woordenlijst vraag – su‚ål-un �òµאðHï	)½M¿Aô�ð	�( �

p. 101, 6.4 
Zoals we in les 4.2 al zagen 
hebben (zelfstandige) 
naamwoorden… 

�

p. 102, 1e kader thuis – fi-l-bayti ôNðEîא���lô��
p. 102, 2e kader op school – fi-l-madrasa-ti ôMî	î¥ðW¿&א�lô��
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p. 104 
Ik hoorde dat Mohammed 
ziek is. ò̂ �ÁYî��¼אWöBî�ï��ö·¿��ïNð<ôBî	. �

p. 104 
Hij zei dat de leraar niet in 
de klas is. 

�lô��î[ðE¿��îg4Aî<À&א�ö·��îµK¿�
Áfð8¿>א�. �

p. 104, 6.4.5 
met leraressen – ma$a 
mu$allimåt-in 4Aî<ï��îaî�õ�KîB �

p. 106, 6.6 Ja, mevrouw? ؟lô�îWúEî	�Kî��lôAö9¿>î��
p. 109, oefening 6 zin 6 f>:א��ö·�.... �
p. 113, 7 Syrië Kî�Á¥jï	�

p. 114, regel 5 
En zo werd de moeder van 
Nadia Libanese. 

�Mî�ô£Kî��÷¶À��ð�î¥Kîq�אîX¿@î�î¹
¼MöEô�KîCð�À�. �

p. 118, 7.2 Deze man is niet lelijk. ¼K�Eô�¿��ïfï�öYא��אîXî��î[ðE¿�. �
p. 122, 5 Jullie verlieten haar. Kî�jïBï�Ã�îYî�. �
p. 127, 2e regel van onder vraag µאHï	�
p. 129, oefening 2 vraag 2 ólú�¹ï¥¹À��
p. 136, 8.1 (het) hart van de hond ôLÃA¿@א��ïLÃA¿��
p. 141, 5 van de tong ô�Á·Kî�4A �
p. 144, oefening 2 zin 10 �NEא���−·K��xא� �

p. 145, oefening 4 zin 3 
��¹Ð��í�óg<א��h@	�f�

��>W�א$�Y؟
p. 150, 2 yaKTuBu … )�îLî�¿�–îLï�¿���(ïLï�Ã@î� �
p. 167, 10 3e regel van boven �...Mî�EôC¿@א��îא�î¥î¹î¹... �
p. 202, thema les 6 zin 16 ��¼uð�¿�fE���K �
p. 202, thema les 7 zin 14 �...ó»WC�j��¾aîCð8î��í. �
p. 203, thema les 8 zin 7 KîCEô?î��
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p. 16 2e regel van boven ôMö�ÁYR@÷�
Áhî�א��î\ö�¿�î¹... �
p. 17, woordenlijst zoeken naar ö�¿��ðhî
�î\�/ðhî
�ï\ú�¿>ï�  (II) 
p. 20, 5 artsen )LEô�¿��(ï�Kö�ô�¿� �
p. 21, b massa’s )¥jïDðBï��(ïÐô�KîBî� �
p. 21, c graven, kerkhoven )�îYî�Ã?î��(ïYô�K¿?î� �
p. 23, 1.5 goden )i¿���(MîDô�� �
p. 25, 1.7 Ali ólôAî
�

p. 25, 1.7 4e regel van boven 
îCð�ô��´KC�k�îYï�¹�Lôoא¥�hî�¿�¹�M �

�Kî9ðEî��MîCð�ï�¹... �
p. 26, kader kwark MîCð�ô��
p. 26, kader gelukwensen �¿GöCî���/ï�lúCîDï� (II)

p. 27 schreeuwen �î¢îYîq�/ï¢ïYð8î�
p. 28, oefening 1 zin 30 fð�î¤�
p. 35, 2 2e regel van boven ïaÀAÃ:î��
p. 35, 2 4e regel van boven ïiî<ôoKî9ô��
p. 36 3e regel van boven ï[ïCÃ@ï��
p. 36 5e regel van onder ïYÀ:Ã>î��
p. 36, kader stok )ùlô8ï
�(¼Kî8î
 �
p. 37, kader vegen �î[îC¿��/ï[ïCÃ@î� �
p. 37, kader koopwaar ïaôoKî9ô�
p. 37, kader gang )¾̈ KîBî��(kî7ðBî� �
p. 37, kader ontbijten ¿��îY¿:�/ïYÀ:î�
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p. 41, 3 stam I: veilig zijn �îgôAî	�/ïg¿Að�î� �
p. 48, 2.6 ‘behalve dat’ ö·¿��îYðE¿��
p. 51, kader je vindt (m.) ïWô�î��
p. 53, oefening 4 zin 12  Rt�
p. 53, oefening 4 zin 16 ¡Âu>א��
p. 54, oefening 5 zin 2 ¡Âu>א�
p. 57, 3 2e regel van boven lô��ïUîBð�î�¿�.. �
p. 58, kader pardon lô��ïUîBð�î�¿�..
p. 72 5e regel van boven kî7ðBî�
p. 73, kader ziekte �òªîYî�)òªאîYð�¿�( �
p. 73, kader gang )¾̈ KîBî��(kî7ðBî�
p. 75, 4.1.1 sterven ÷Nï��
p. 94 4e regel van boven ôiEô��
p. 94 3e regel van onder ¼אóWô��
p. 94, kader vrijgevig, edelmoedig òg�ÁY¿�)�ò¶אîYô�( �
p. 95, kader aanschouwen, toekijken (III)�îWî�Kî
��/ïWô�Kî7ï�� �
p. 95, kader telefoneren �îfî8ö�ôא�/cô�K¿ÓKô��ïfô8ö�î� �
p. 95, kader moeten �k¿Aî
�îLî�î¹�/k¿Aî
�ïLô�î�
p. 99, 5.2.2, 2 met… �î­K¿:î�ð	ôא�/ïaEô:î�ð�î� �
p. 99, 5.2.2, 4 We kunnen komen. îJEô�î��ð·¿��hô@ðBÀ&א�îhô��
p. 104 1e regel Arabische tekst ôiEô��ïfú�îBï�... �
p. 104 2e regel Arabische tekst Mî<ôoאî¥�Zôoאîjî�... �
p. 105, kader zij acteert ïfú�îBï��
p. 105, kader prijs î��½�îZôoK)ïZôoאîjî�(
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p. 112 3e en 5e regel van boven ðL¿�ð¥ôא�
p. 112 2e regel van onder ðXï��
p. 119, 6.2.2 sturen (IV)  
p. 120, 6.3 conversatie M�£K3א�
p. 122, kader doe ons eer, vereer ons Kî�jÀ�úYî
�
p. 127, 7 2e regel van boven Á[EôB¿%א�î¶ðjî�... �
p. 127, 7 3e regel van onder �...ï̧jÀAîBî�¹ �
p. 129, kader uitstrekken �öWî���/÷WïBî� (I)�
p. 131, 7.1.2 slijten/rafelen �îlôAî��/k¿Að�î� �
p. 136, 7.2 laatste regel: geen 

betekenis �kî
ð£¿��/lô
ðWï� �
p. 136, 7.2.1 kader IV geven �k¿:ð
¿��/lô:ð<ï� �
p. 138, 7.3.1 veroveraar/binnendringer ¾¦K¿��
p. 138, 7.3.1 roepend ¾א­î£�
p. 139, 7.3.2 betekenis Cð<î�ñk �
p. 140, 7.3.2 de gebogen weg À&א�ïd�ÁYR:א�îCî�À�K �
p. 148 2e regel van onder »ÁY¿>î	�
p. 148, kader reis �òY¿>î	)ò¥K¿>ð	¿�( �
p. 152, 8.1.1 houden van î¹�ö£�/�÷£îjî�)ï�ð£ô£î¹( �
p. 154, 8.5 III vervolgen �îfîqאî¹�/ïfôqאîjî� �
p. 160, kader gekookt ò³jÀAð�î��
p. 160, 8.8.1 een half glaasje olie Nð�öZא��hô���îÐô=îq�§G¿��ïcð�ô��
p. 162, oefening 1 zin 3 £t¹Tא�
p. 163, oefening 5 zin 1 d�Wq�
p. 173, 9.2.4 elkaar helpen, 

samenwerken �î·î¹Kî<î��/ï·î¹Kî<î�î� �
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p. 174, 9.2.4 weerspiegeld worden  �î[¿@î<ð�ôא�/ï[ô@î<ðCî� �
p. 174, 9.2.4 omslaan, over de kop gaan �îL¿A¿?ð�ôא�/ïLôA¿?ðCî�
p. 180, 9.6.2 de bekende ²¹ïYð<¿&א�
p. 186, 9.8.3 IV geven �k¿:ð
¿��/lô:ð<ï� �
p. 186, 9.8.3 VII verstrijken �kî9¿?ð�ôא�/lô9¿?ðCî� �
p. 186, 9.8.3 verzoeker (jur.) ¾­ðWî�ð�ï��
p. 186, 9.8.3 gebedsruimte ñkÂAî8ï��
p. 186, 9.8.3 IV geven �k¿:ð
¿��/lô:ð<ï�

p. 198, 10 3e regel van boven 
ontbreekt gedeeltelijk 

��ºîW¿��îgA<����ð·��lô>Ã@î��ôLô�K¿@î��ôW�
�¿eÀAôBð�î�¿��¾Y¿>î	�¿�îY¿�ðXî��»ÁYî�ð7î�î¹�ôMî�KîEú�א�

£jï8Ã?¿&א�Á·K¿@¿&א�k¿���À�î¥KöER:א�. �
p. 199, kader verhuizen �îf¿?î�ð�ôא��/ïfô?î�ðCî� (VIII)

p. 199, kader informeren �îg¿Að<î�ð	ôא�/ïgôAð<î�ð�î�  �(X)

p. 200, kader verbreiden ð�ôא��îYî7î��/ïYô7î�ðCî� (VIII)

p. 200, kader doorgeven ��îf¿�KîCî��/ïf¿�KîCî�î� (VI)

p. 202, 10.1.2 IX (het) vergelen ò¥אîYô>ðqôא�
p. 203, 1 X (het) invoeren/import  
p. 205, 10.1.3., 4 Hij verdoofde de zieke 

volledig. ¼KóE4AÀ��¼אÐô9ð�î��î̂ �Y¿&א�ïYú9î�ï�. �
p. 206, kader comfortabel òU�ÁYï��
p. 217, 11.2 Amsterdam, 15 september 

2008 �í�¶א£Ï���١٥�Yô�Bî�ð�ô	�٢٠٠٨ �
p. 229, 12.1.2, 3 werd betoogd ö jï�ï�  ← ö Kî�î��
p. 230, 12.1.2. wordt gepasseerd / wordt 

bitter �öYî�–��öYî�¿����=÷YîBï�  
p. 230, 12.1.3, 3 V laten sterven   îl4�ïjï��← kR�îjî��
p. 232, 12.1.4 Het boek werd door de 

directeur geschreven. ïY�ôWïÀ&א�Áfî�ô��ðhô��ï�Kî�ô@א��îLô�À�. �
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p. 254, les 12 2e regel: uit Marokko  
 


